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Ziircher Politiker in der Karikatur

Gime

Gr. Rabinovitch

Stadtrat Kaufmann.

Verschiebung der Gefiihle

Humoreske von Awertschenko.
Uebersetzt von O.F.

Im Restaurant sitzen Mann und
Frau bei einem Glas Wein; in ihrer
Nihe ein eleganter Jiingling. An der
Wand klebt wie eine miide Herbst-
fliege der Kellner, Der Ehemann wirft
zornerfiillte Blicke bald auf seine
Frau, bald auf den jungen Mann, —
zuletzt springt er auf, greift erregt
nach seinen Handschuhen und, sich
hastig dem Tisch des Fremden ni-
hernd, herrscht er diesen an:

«Mein Herr, Thre meiner Frau zu-
gedachten Blicke habe ich gut be-

merkt,» — «Wi{inschen Sie etwa, ich
soll mir die Augen ausschrauben las-
sen?» — «lhre Blicke waren beson-

derer Art!s» — «Vielleicht sind die
besonderen Blicke eine meinen Au-
gen natiirliche Art; ausserdem sollten
Sie stolz darauf sein, wenn Thre Frau
die Blicke anderer Leute anzuziehen
vermag!» — «Also, wollen Sie sich
noch {iber mich lustig machen? In
solchem Falle — bitte, hier!»

Der Ehemann zieht einen seiner
Handschuhe aus und wirft ihn dem
Jiingling ins Gesicht,

«Was wollen Sie damit?» — «Ich
fordere Sie!» — «Sehr angenehm, ich

Der Zihne Wohl
Verbiirgt Trybol!
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nehme den Handschuh an mich.,» —
«In keinem Fall! Den Handschuh will
ich zuriick haben.» — «Sie tauschen :
sich — nach dem Ehrenkodex ..
«Zum Teufel mit diesem! — meine
Handschuhe sind achtzigtausend Ru-
bel wert.» - «Unméglich! Diese Hand-
schuhe?» — Wollen Sie noch oben-
drein andeuten, dass ich liige?!» —
«Nein, das nicht, aber man hat Sie ja
fiirchterlich iibers Ohr gehauen, ..,
ich liefere Ihnen das Dutzend solcher
fiir zweihunderttausend.» — «Ist das
Ihr Ernst? Kénnen Sie zehn Dutzend
abgeben?» — «Selbstverstandlich!...
Welche Numern?» — «Ich will es so-
fort aufschreiben.»

Beide holen ihre Notizbiicher her-
vor, Derweil 16st sich die Frau, den
Vorgang beobachtend, in einem Strom
von Trianen auf.

«Was ist los?» wendet sich ihr der
Mann zu, «fehlt Dir was? Ich bin
gleich fertig.» — «Pfui! Du - schliipi-
riger Molch! Ein Geschift schitztst
Du héher ein, als die eigene Frau!
Keinen Augenblick linger bleibe ich
mit so einer herumhausierenden Nich-
tigkeit zusammen, Ich trenne mich
von Dir P

«Katja! Mein Schatz! So nimm doch
Vernunft an...» Aber sie eilt dem
Ausgang zu. Der Mann will ihr nach,
— der Kellner hilt ihn wegen der
Rechnung auf.

«Was! Eine Flasche Wein Fiinf-
zehntausend! Verriickt ...» — «Aber
mein Herr, sie kostet uns ja selbst
Zwélftausend.» — «Dieser Essig? Ich
liefere Thnen zu neuneinhalb einen
besseren.» — «Gemacht! Zwei Kisten
bitte.»

Man setzt sich an den Tisch, um
die Bestellung zu schreiben, Inzwi-
schen hatte sich der junge Mann mit
der Dame davongemacht. Der Ehe-
mann erhebt sich nun und hilt Aus-
schau: «Kellner! Wo ist denn meine
Frau?» — «Sie ist mit dem anderen
Herrn weggegangen.» - «Mein Gott!»
ruft der Verlassene verzweifelt, dann
lasst er sich auf einen Stuhl fallen
und bricht in Trinen aus, den Kopf
in seine Hinde vergrabend. Der Kell-
ner, von aufrichtiger Teilnahme be-
wegt, mdchte ihm Trost zusprechen:
«Sie leiden — haben wohl das Teuer-
ste, Ihre Frau, verloren.. .»

Der um sein Teuerstes Betrogene
jammert: «Und wie ich leide! Ein gan-
zes Dutzend zu zweihunderttausend
und ich Esel habe versiumt, seine
Adresse zu notieren!»
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